Оказывается, вчера он встречался с женой старшего брата, неудивительно, что Дуань Минъян был одет так небрежно. Но о чём они могли разговаривать? Похоже, это не то, что он мог бы узнать.

— У меня много терпения, — ответил Дуань Минъян. — А вот господину Ли лучше не поддаваться сиюминутным порывам. Веди себя как взрослый человек и неси ответственность за свои поступки.

Ли Ло открыл дверь, и шум и свет снаружи хлынули внутрь, нарушив тишину. Его лицо, освещённое светом, приобрело мягкий, словно фарфоровый оттенок, а улыбка стала ярче, хотя и с лёгким оттенком дерзости:
— Сиюминутные порывы? Это всё же лучше, чем у некоторых людей, которые поддаются сиюминутным «желаниям».

Ли Ло попросил Дэн Ляна принести запасной пиджак из машины и лично передал его Су Чжи, даже любезно накинул ей на плечи.

Дуань Минъян молча наблюдал за этим, его взгляд был прикован к новому кольцу на руке Ли Ло, и в его глазах читалась явная досада.

Ли Ло просто решил, что у него снова проявилась его одержимая ревность, и, игнорируя это, продолжил беседовать с Су Чжи, направляясь к залу. По пути они случайно встретили нескольких актрис, с которыми раньше работали, и обменялись парой фраз. При расставании актрисы улыбались и говорили: «Давайте как-нибудь снова поработаем вместе».

— У господина Ли такие хорошие отношения, — пошутила Су Чжи. — Я бы тоже хотела научиться так шутить.
— Если вы научитесь, ваш образ холодной богини рухнет, — бросил взгляд на неё Ли Ло. — К тому же, зачем это нужно? Те, кто умеет смеяться, будут смеяться и без шуток, а те, кто не умеет, сколько ни старайся, всё равно не рассмеются.

Су Чжи последовала его взгляду и с улыбкой сказала:
— Вы говорите о Минъяне? На самом деле, в старшей школе он не всегда был таким мрачным.

Ли Ло удивился:
— Вы видели?

— Не нужно рассказывать ему слишком много, — неожиданно вмешался голос Дуань Минъяна.

Ли Ло парировал:
— Я разговариваю с госпожой Су, какое это имеет отношение к вам?
— Вы говорили обо мне.
— Ну и что? Это же не что-то постыдное, почему бы не обсудить? Господин Дуань слишком скуп.
— О чём тут говорить? Разве вы не видели?
— Нет, не видел, — с недоумением ответил Ли Ло. — Вы всё время ходите с кислой миной, когда вы мне улыбались?

Дуань Минъян сжал губы, и его лицо вдруг потемнело:
— У господина Ли действительно плохая память. То, что было сказано и увиденно, вы тут же забываете.

Услышав это, Ли Ло действительно задумался, не упустил ли он каких-то моментов, но, перебрав воспоминания, всё же убедился, что никогда не видел, как Дуань Минъян улыбается, и пробормотал:
— У вас, наверное, мания преследования…

Дуань Минъян, с лицом, выражающим недовольство, промолчал.

Су Чжи, почувствовав напряжённость, поспешила сгладить ситуацию:
— Ладно, Минъян, господин Ли ведь не чужой, почему бы не поговорить об этом?

Она, казалось, совсем не боялась Дуань Минъяна и продолжила, обращаясь к Ли Ло:
— Раньше я тоже думала, что Минъян очень строгий. В школе многие девочки его любили, но не решались подойти. Потом однажды, когда я задержалась после уроков, я услышала мяуканье у клумбы, подошла и… что бы вы думали, я увидела?

Ли Ло:
— Он издевался над кошкой?

— …Нет, — Су Чжи слегка раздражённо ответила. — Минъян не такой плохой, как вы думаете. Он кормил кошку молоком, просто сидел на земле и смотрел, а когда услышал мой голос, обернулся и улыбнулся так тепло, что это впечатлило меня.

Ли Ло, выслушав, не изменил выражения лица и сухо ответил:
— Это действительно удивительно.

В этот момент к Су Чжи подошёл её менеджер, и она пошла в зал. Большинство гостей уже собрались, ожидая начала ужина, и только они двое остались стоять в почти пустом коридоре, молча глядя друг на друга.

Ли Ло с игривой улыбкой сказал:
— У господина Дуань, оказывается, есть и мягкая сторона.
— Просто маленькие существа милые.
— Да, господин Дуань всегда любил послушных и милых «маленьких существ». Непонятно, что сейчас происходит, что даже таких, как я, не отвергает.
— Господин Ли всегда так провоцирует и испытывает меня. Что именно вы хотите от меня услышать?

Ли Ло с невинным видом:
— А я разве что-то делаю?

Взгляд Дуань Минъяна опустился и снова стал таким же мрачным, как и раньше в комнате отдыха.
— Если я не ошибаюсь, это бренд, который рекламирует Цзян Люшэнь? Господин Ли носит это кольцо, разве это не провокация?

Ли Ло последовал его взгляду и увидел на своём левом безымянном пальце новое сверкающее кольцо, поднял руку:
— Это? Я просто ношу его для забавы, сам купил.

Дуань Минъян:
— Видимо, Цзян Люшэнь не слишком о вас заботится, раз вы сами покупаете вещи бренда, который он рекламирует.
— Да, я такой несчастный, он даже кольцо мне не подарил, — усмехнулся Ли Ло. — Может, господин Дуань подарит мне?

Дуань Минъян взглянул на него и спокойно сказал:
— Могу.
— Тогда я хочу такое же, как у вас.
— Нет.
— Почему?
— Потому что это кольцо принадлежит тому, кого я люблю, — он сделал паузу, — и кто любит меня.

Ли Ло будто укололся:
— Фу, если не можете, то и не обещайте.
— Кроме этого, могу подарить любое другое.

Скрытый смысл, вероятно, был: кроме любви, могу дать всё.

Но он хотел только любви.
— Тогда не надо, — сказал Ли Ло.

— …Почему господин Ли хочет именно это кольцо? — Дуань Минъян покрутил кольцо на пальце, словно открывая какой-то механизм соблазна. Если бы он ответил, то получил бы долгожданную награду.

Между ними всегда было так: взаимные провокации, взаимные испытания, без устали.

После того вечера их чистое противостояние постепенно превратилось в изощрённую словесную дуэль, где каждый хотел заставить другого первым признать, что он уже отдал своё сердце, чтобы показать своё превосходство в этих отношениях и похвастаться перед другим: «Смотри, я всё же тебя обыграл».

Он не давал Дуань Минъяну такого шанса.
— Я просто сказал, кто бы всерьёз хотел? Это кольцо даже не от известного бренда, всего несколько тысяч юаней. Для обручального кольца господин Дуань слишком скуп.

Уколотое сердце продолжало источать кислоту, и тон Ли Ло непроизвольно стал язвительным:
— Ваша невеста не считает это унизительным? Если бы я получил такое кольцо, то умер бы от злости.

Дуань Минъян замер, поднял глаза, и свет в его глазах застыл, как лёд.
— Это кольцо… унизительно? — спросил он.
— А как вы думаете, господин Дуань, чьё состояние исчисляется миллиардами? Даже моё кольцо, купленное просто для забавы, стоит несколько тысяч. Вам не стыдно дарить такое дешёвое кольцо невесте? Неудивительно, что брак не состоялся.

Дуань Минъян сжал губы, казалось, разозлился, и с силой попытался снять кольцо, но, дойдя до второго сустава, вдруг остановился, заколебался на несколько секунд и снова натянул кольцо на палец.
— Господин Ли ревнует?

Не дожидаясь ответа, он вдруг шагнул вперёд, резко двинулся и схватил собеседника за горло, прижав к стене!
— Но ревность не оправдывает злых слов. Если я ещё раз услышу такое, вы понесёте последствия.

Спина Ли Ло ударилась о твёрдую стену, он вскрикнул от боли, вынужденно запрокинул голову, с трудом глядя на человека перед собой.

Такой знакомый и такой чужой.

Когда-то, даже будучи внешне холодным, этот человек укладывал его спать, покупал ему новый кошелёк на свои заработки, знакомил с мамой и говорил, что будет заботиться.

Тогда он действительно думал, что Дуань Минъян просто построил вокруг себя защитную оболочку, а внутри был мягким.

Но сейчас этот человек носил на руке обещание, данное другому, держал его за горло и строго говорил угрозы.

Оказывается, мягкость была лишь поверхностью, приманкой, чтобы заманить его в ловушку. Дуань Минъян проявлял к нему доброту, словно застилая яму травой, и он, полный надежд, упал в неё, разбившись о каменную стену.

Сейчас Дуань Минъян не сильно сжимал его горло, не причиняя боли или удушья, но он чувствовал, как медленно умирает.

Эта рука сжимала не только его горло, но и его постепенно остывающее и немеющее сердце.
— Почему я должен ревновать? — Ли Ло усмехнулся. — Господин Дуань, не воображайте слишком много, не все хотят стать вашей невестой.
— Не знаю, хотят ли другие, но я думаю, что господин Ли хочет.
— Откуда у вас такая уверенность?
— По моим ощущениям, и… — Дуань Минъян коснулся его левой руки, — по этому кольцу.
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